Demontage * Disassembly - Démontage * Smontaggio * Demontaz ¢ [lemoHTax
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Cosiflor DF Comfort 10/30

Bitte nur beiliegende Schrauben verwenden.
Please use enclosed screws only.

Geli enkel bijg gde schroeven te gebruiken.
Se servir exclusi des vis joi

Si prega di utilizzare solo le viti allegate.

Prosze uzywac tylko wkretéw zata ych w opak

Wcnonb3yinTe ToNbKo Wypynbl, Haxoaawmecs B
NPUNOXKEeHUN K ynaKkoBKe.

Wichtig! Bitte mit der Pflegeanleitung aufbewahren!
Important! Please keep together with care instructions!
Belangrijk! A.u.b. bij de gebruiksaanwijzing bewaren!

Important! Conserver ensemble avec les conseils
d'entretien!

Importante! Conservare con le istruzioni per la
manuitenzione!

Wazne! Prosze przechowywac z instrukcja pielegnacii!

BHumaHme! XpaHuTb BMecTe C UHCTPYKUMel no
3Kennyatauun!

537 05 751 00 02 (06/2016)

537 05 751 00 02 (06/2016)

www.bloecker.de



Falzmontage,
Top fixing,

Bevestiging in de sponning,
Dans la feuillure,
Montaggio nella piegatura,
Montaz w sSwietle szyby,
MoHTax B npoem

Vorbereitung ¢ Preparation

2,0 mm @
7
| e
. max. 3,0mm

Schrauben nicht
iiberdrehen!

Do not overwind srew!

Schroeven niet te strak
aandraaien!

Non spanare la vite!

Ne pas forcer la vis!
Prosze przykrecaé z
wiasciwa sita!

Lypynbl npukpyunBaTb

c npunoXxeHnem
COOTBeTCTByIOI.I.IeI‘I’I cnbi!

Montage ° Fitting  Montaggio * Montaz * MoHTax

*Voorbereiding * Préparation * Preparazione * Przygotowanie * MlogrotoBka

ROTO R6.., R8.., 6..K, 8..K..
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Montage ° Fitting * Montaggio * Montaz e MoHTax
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